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Warth Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg « DE-97980 Bad Mergentheim D ELIVE RY N OTE
Company

Magna PT S AR R
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85893817
70026 MOCDUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
| Delivery Note Date 24,09.2025
KUEHNY-+-NAGEL S.rl, Print Date 02.10.2025
Via dei Ciclamini knas=a Shipping Type 80
camin sneRORes Mdugno (BA) Shipping Point Central store
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039 025

“Ricevuto con riserva di
vetifica su quahté e quantita” Your Sales Representative

David Kommer
M +49170 633-6881

RUEHNE+NAGEL s.r1. 1 +0793191:2518

ACCETTAZIONE ME F +497931 91-4879
RCE E david.kommer@wuerth-industrie.com
Quantita dichiarata: w
Quantita effettiva: Your Contact In Bad Mergentheim
Tipo Imballagygio: Annette Zobel
quantics Imballi L & T 07331 1 1318
ita ‘imballo:
Conformita alle schede d'imba E annette.zobel@wuerth-industrie.com
Data rollo: Q ( D 1(

Dear Customer: Firm ‘\/O \\?,Ob%

(
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

AT

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0082353
Purch.order date  26.03.2025 Sales Order 30623001

Date 01.10.2025

Vendor No, 91000716

Created by Stephanie Koehler .
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991697631 094 500 D-BA 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 731815695 512 KG

A/SCR-10.9-ZN12/CN/T2-M8X50+3.1-DRW/SFEC

e Lot 4310038873

Customer ltem Number 9009070710

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-indusirie.com - www.wuerth-industrie.com
Addrass: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768 i
Unlimited partner: Wirth Industrie Saervica Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633
Managing Directors: Helmut Eisenkolb, Ralf Gehringer, Martin JauR, Marcus Otto, Stsfan Reuss
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% WURTH | INDUSTRY

Delivery Number 85893817

Page 2/2
No. of Packages 1
Total Weight 527.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Declaration

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85893817 and marked with origin E-"..’ originate in the EU and satisfy
the rules of origin governing preferential trade with: '

- CH, LI, NO, IS

- AL, BA, MK, ME, XK, XS, DZ, MA, TN, EG, IL, JO, LB, PS, FO

- UA, GE, MD, XC, XL, PE, CO,EC

- CA, MX, CL, KR, SG, VN, GB, TR

- CAF, WPS, SADC, ESA, CAM, CAS, CI, ZA

| declare that: No cumulation applied.

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 29.09.2025
Yulia Bessonova
Origin representative - oo

This declaration has been created using computer technology and has therefore not been signed by hand.

This notice is deemed to be a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3) of Regulation (EU) No. 2015/2447

Da you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much! -

This delivery is subject to our General Terms of Deli.very and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrié/agb.php

Shipping Point
WKL2

.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-009790 vom 29.09.2025

Ludwigsburg, 01.10.2025
Seite 1 von 1

25-009790

1 Absender / Expediteur

WURTH INDUSTRIE GMBH
Drillberg
97980 Bad Mergentheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens ber denBeférderungsvertragim
intern. Strallengiiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest soumis, noncbstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-(08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour Ia livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 06.10.2025

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubermnahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

ot Liew Bad Mergentheim Vorbehatte und Bemerki des Frachtfithrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschiand Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  01.10.2025
5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 0085892927 1 COLL! Getriebeteile 8.857 73,58
2 0085892929 1 COLLi
3 0085892924 1 COLU
4 0085892928 1 coLu
5 0085892926 1 COLLI
6 0085892925 1 COLLI
7 0085891436-0085893816 12 COLLI
Summe: 18,00 coOLLI 8.857,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint o R . R . R
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahcer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzitbergang

27 Gut 25-009780empfangen am Datum / Date

Réception des mggebandises le

20 WURTH INDUSTRIE GMBH
D-97980 Bad Mergentheim

_Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers, -
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



